Y

NUK
HVAD DER I VORE DAGE HUSKES FRA GODTHABS FORTID

Tekst og tegninger af Hans Lynge

»Nfik nuidneqateqéngilaq.
nfingmifigama ajéngilaq.«
Der gives ingen sted pd jorden,
der er s§ dejligt som Nk,
Jeg priser den skxbne,
der har ladet mig blive fedt i Ntk.
. H. Lynge.

Det hedder ,niingmioq", alts& en, der er i Nik. Med andre ord er jeg i Nik skent
jeg for tiden bor i Danmark, og det finder jeg er et meget rammende udtryk, for
sddan feler vi det altid.

Der stir fra ens tidligste alder dybt indprentet i ens sjel et overvaldende ind-
tryk af naturens storhed, et indtryk af skenhed, hejde, vidde og storhed. Trods
vejrligets ubgnherlighed, nedberets utrolige mangde og stormende perioders lengde,
forbliver det overvaldende indtryk praget af ubeskrivelig skenhed, og det skyldes
forst og fremmest de karakteristiske fjzldes tilstedevarelse. K'nagssugssuaq er taer-
skelen til hgjheden, mindende i sin placering foran de store om knzfald foran etalter.
Uwkusigssaq har triumferende hojde, og Kingigiorssuags top kigger ned pd os fra
uopnieligheden. Sermitsiaq stir i baggrunden som forbundsfalle pd vagt. I de smi
forhold, vi levede under, klamrede vor sjl i sin lengsel efter storheden sig pa disse
symboler pd storhed og kraft akkurat pd samme mide, som vi klamrede os til sag-
nenes fortellinger om store bedrifter. Kun i midsommertid, hvor fjzldene selv gir
ned til os ved hjzlp af den skygge, de kaster i vandet, nir tusmerket udvisker gren-
sen mellem klippe og hav, glemmer vi for en tid deres svimlende uopnaelighed og
bliver eet med dem. -

Nik havde varet boplads lenge for kolonisationen. En gammel Nikbo, som havde
vaeret der for kolonien blev oprettet, hed Uldjuk. Han var en storfanger og en stolt
mand, der stod med begge ben pé jorden, i modsatning til sin store samtidige, dnde-
maneren [maneq, som var en drgmmer.

Missionen havde et godt aje til de to hevdinge, men de lod sig ikke uden videre
overtale. Efterhinden som salmesyngningen tog til, blev de to mand sd forargede,
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at de hver for sig tog land et stykke fra kolonien, Imaneq i norddistriktet ved Pisug-
fik og Ulajuk i en lille vig under Uvkusigssaq. Hvad der iser havde forarget de to
meand, var det samme, andre fornuftige mennesker bl. a. Niks navnkundige eskimo-
kvinde Arnarsaq, bebrejdede missionzrerne alvorligt, nemlig at de tillod mend at
haxnge med hovedet og give dem mad i stedet for at opmuntre dem til fangst. De to
sd tidligt umyndiggerelsen og det skonomiske forfald, der métte blive folgen af by-
dannelsen.

Ulajuk var magteslos tilskuer, mens forfaldet for hver dag blev tydeligere, og han
var mest tilbgjelig til at give denne nymodens lere, kristendommen, skylden, hvilket
tydeligt fremgér af de velkendte ord, overleveringen har lagt p& hans tunge: ,,Nar
de selle debte mennesker engang skal stedes for den store trommestrid for at hore
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deres handlinger offentligt udribt, vil jeg klatre op pd Kingigtorssuags top og glede
mig over deres forsmadelighed over et bundt terrede angmagssatter og en beholder
med seltran.”

Imaneq flyttede senere ind til kolonien, det blev fortalt, at han havde haft syner,
som opfordrede til det. Den us®dvanlige udtalelse skaffede Ulijuk navn som katter.
Det gik sa vidt, at da havet, som med drene &d ind i klitterne, vaskede hans grav
bort, blev dette betragtet som himlens straf. Men ikke engang dette har kunnet be-
rgve ham den glans, hvormed min barnefantasi havde omgivet hans navn. Uden at
vare i stand til at forme det i tanker havde jeg allerede dengang anet storheden
ved hans stolte holdning. "

Der var endnu for tyverne en del jord pd en lille klippes i kolonihavnen, som blev
kaldt for et nes (Tranbraenderinesset), fordi den tidligere havde veret eet med fast-
landet, og der skulle 1 begyndelsen af forrige drhundrede have varet en anselig gron-
klaedt eng der, hvor der er hav nu, med en dam i midten, ved hvis bred et andepar
hver sommer rugede iflg. Lars Megllers moder Kilat.

Rent bortset fra denne havets gridige gnaven i strandkanten ser landskabet i dag
si nogenlunde ud, som det havde gjort for hundrede &r siden, undtagen at iskalot-
terne pd Sadelen og Hjortetakken i de senere ar er svundet betydeligt.

Ved klippesen K’asigignguit (ynglested for spraglede s@ler) 3 km nord for kolo-
nien boede der i kolonisationens ferste tid en mand, hvis navn nu er glemt, men som
siges at veere grandonkel til ovennavnte Kalat. Hans husruin findes stadig. Han var
en af de allerfarste eskimoer, der tjente under danskerne. For sine tjenester, hvad
de nu egentlig var, modtog han tildelinger af skibskiks og saltet flesk, som han
transporterede hjem i en sk, og som han efter hjemkomsten temte over pd hus-
gangens top, for den fremmede mad havde de endnu dengang ikke fiet smag for.

I nerheden af stedet ved K’ernertiunguit’s fbd findes en gammel heltegrav, som var
alle borns raedsel, da man troede den var i stand til at udstede varselsskrig i tilfzlde af
pludselige vejrforandringer. Graven var af den slags, hvor der blev fundet mange in-
teressante gamle ting. Desvarre var der i tidens lgb foregiet si meget gravraveri, at
kun knoglerne er tilbage nu.

Til mine spargsmal om, hvorfor gravene var tilsyneladende si tilfeldigt place-
rede, oplyste de gamle, at det var skik og brug i gamle dage at begrave omkomne men-
nesker der, hvor de var faldet om. F. eks. skal en af gravene ved llivinguit (telegraf-
bakken) gemme resterne af en mand, der dede af at fi maden i den gale hals. Jeg kan
huske, at han af de gamle blev anset for meget usalig. Af og til blev vandringsmand
her skremt af skrig, og der var blevet set flammende luer fra graven.

Omtrent midvejs til Nérdlit (Ny Herrhut)?! er der en lille nggen klippe, der pi
grund af sin skrinende stilling kaldtes K’apiarfiussiq (garvebrattet). Her viste sig i
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gamle dage en prast i kjole, som ville byde vejfarende et stykke nadverbrad til for-
friskning. Den eneste mdde at genne synet vak skulle vere at lade vandet pa stedet
til fremsigelse af fadervor. S& meget havde prasterne skreemt disse enfoldige sjzle!

Og sikke mange grave der fandtes i Godthib! De fandtes over alt. Her kan man
nasten tage Fritjof Nansens pessimistiske udtalelse om Grenland bogstaveligt, da
han erklerede: ,,Dette samfund sejler med lig i lasten.*

Som tegn pd Niks heje alder kan opfattes den forvitrede masse af menneskeknog-
ler, der fandtes i omrddet mellem kirken og det nuverende sygehus. Det var de gamle
hedningegrave fra en tid, hvor ligene blev syet ind i skind. Lenge efter at det meste
af dem var blevet til muldjord, var der derfor ingen, der turde bygge hus her. Kalé-
ringuaq (omtales senere) var den, der som den forste vovede forseget, og dette
blev af alle fulgt med interesse, fordi stedet var det bedste med henblik p4 de hyppige
nordenstorme. Det virkede imod forventning udmarket, undtagen i tider med mane-
cller solformerkelser, for da var det umuligt at sove om natten for det spektakel
af jamrende og trommedansende menneskeflokke under gulvbrezdderne. (Hvilken
skam, at bindoptageren ikke var opfundet dengang!).

I Nérdlit betyder: Dem, der bor i det yderste nes. Morsomt nok blev dette med tiden betegnelsen for alle
tyskere, ogsd i Tyskland.
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Der var grave umiddelbart foran kirkeporten, og naturligvis tilherte disse de
hejest ansete familier, fortrinsvis praster og inspektorer. Efter at indhegningerne
var forvitrede, havde man ladet dem forfalde. Gravstenene er dog synlige endnu
med nasten ulzselige inskriptioner. En af dem skal vare af en lille pige, datter af
en inspektor, der var blevet begravet i en voksensterrelse af en kiste, for at alt hen-
des legetoj og ejendele kunne puttes i samme, hvilket grenlenderne fandt usedvan-

Godthab-byens hejtliggende, bakkede opland senker sig ca. 2 km nordpd brat ned
indtil nogle fi meter over havet. Den klaft, det danner, kaldes af danske Djevle-
kloften, af gronlenderne Akiortinguaq (Ekkofjeldet). Her er det, at Godthibs
gronlandske befolkning troede, den danske kolonimagt holdt forsterkningsmandska-
bet skjult! Ja, mangen en agtet borger havde med egne gjne set soldater kare i vogne,
der var trukket af heste, pa vej til butikken for at hente forsyninger i morkets skjul.

Vi har altid veret frygtsomme, og vi har mange fortellinger om mennesker, der
dede af forskrzkkelse. De kendetegnedes ved, at neseroden var sprangt og gjnenc
faldet ud af deres huler. Men mon frygten i dette specielle tilfaelde ikke skyldtes den
danske konges truselsbrev fra 1746? ,,Jeg Christian VI, dend stoere Herre over
alle Calalerne og de bedste Cablunakker .. . jeg er bleven vreed ... at sende mine
stoere Skibe med de stoere Bgeser .. .“?

Forfatteren Hans Lynge, som med stotte {ra Carlsbergfondet har gjort studier i Godthib, indleder med
ovensilende en serie artikler fra denne studierejse.
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